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1 Masuri de siguranta generale

1 Masuri de siguranta generale

1.1 Despre documentatie

= Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate
celelalte limbi reprezinta traduceri.

= Precautiile descrise in acest document acopera subiecte foarte
importante, respectati-le cu atentje.

= Instalarea sistemului, si toate activitatile descrise in manualul de
instalare si ghidul de referinta de instalare trebuie efectuate de
catre un instalator autorizat.

-—
-—
-

Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

> B

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Indica o situatie care ar putea cauza arsuri/oparire din
cauza temperaturilor extrem de ridicate sau joase.

B

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indica o situatie care poate duce la explozie.

B>

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

PRECAUTIE

Indica o situatie care poate duce la ranirea minora sau mai
putin grava.

>B P

NOTIFICARE

Indica o situatie care poate duce la distrugerea
echipamentului sau bunurilor.

©

INFORMATII

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

Simboluri utilizate pe unitate:

Explicatie

Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si
exploatare, si foaia cu instructiuni pentru cablaj.

Simbol
Tnainte de efectuarea lucrarilor de intretinere si

service, cititi manualul de service.

[‘I:D] Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de

Unitatea contine piese rotative. Procedati cu
atentie cand deserviti sau inspectati unitatea.

referintd pentru instalator si utilizator.

Simboluri utilizate in documentatie:

Simbol Explicatie
Indica titlul unei figurii sau o referire la aceasta.
Exemplu: "& 1-3 Titlu figura" inseamna "Figura 3
din capitolul 1".
@ Indica titlul unui tabel sau o referire la aceasta.

Exemplu: "B 1-3 Titlu tabel" inseamna "Tabelul 3
din capitolul 1".

1.2 Pentru instalator

1.21 Date generale

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea,
contactati distribuitorul.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, a apei sau
componentele interne in timpul functionarii si imediat
dupa aceea. Aceasta poate fi foarte fierbinte sau foarte
rece. Lasati-o sa revina la temperatura normala. Daca
trebuie sa o atingeti, purtati manusi de protectie.

= NU atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental.

A AVERTIZARE

Instalarea sau conectarea necorespunzatoare a
echipamentului sau accesoriilor poate cauza electrocutare,
scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati numai accesorii, echipament
optional si piese de rezerva fabricate sau aprobate de
Daikin.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, testarea si materialele utilizate
sunt conforme legislatiei in vigoare (pe langa instructiunile
descrise in documentatia Daikin).

PRECAUTIE

Purtati echipamentul adecvat de protectie personala
(manusi de protectie, ochelari de protectie etc.) la
instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

AVERTIZARE

Indepértati pungile de plastic ale ambalajului ca s& nu
ajunga la indemana altor persoane, in special a copiilor.
Riscul posibil: sufocarea.

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

BB P P

PRECAUTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale
unitatii.

>

PRECAUTIE

= NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

>

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

NOTIFICARE

Se recomanda executarea lucrarilor la unitatea exterioara
cand atmosfera este uscata, pentru a evita infiltratiile.

Tn conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesara asigurarea
unui registru jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind
intretinerea, lucrarile de reparatii, rezultatele testelor, perioadele de
asteptare, ...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii
intr-un loc accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta
= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului

= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru
service

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B
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1 Masuri de siguranta generale

In Europa, EN378 furnizeaza indrumadrile necesare pentru acest
registru jurnal.

1.2.2 Locul instalarii

= Lasati spatiu suficient in jurul unitatii pentru a permite deservirea
si circulatia aerului.

= Asigurati-va ca locul de instalare rezista la greutatea si vibratiile
unitatii.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de
ventilatie.

= Asigurati-va ca unitatea se afla pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= Tn medii cu pericol de explozie.

« In locuri unde exista instalatii care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda,
cauzand defectarea echipamentului.

« In locurile in care exista riscul incendiilor din cauza scurgerilor
gazelor inflamabile (de exemplu: diluant sau benzina), fibre de
carbon sau pulberi inflamabile.

= In locuri in care se produce gaz exploziv (de exemplu: gaz de acid
sulfuric). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite
poate cauza scapari de agent frigorific.

Instructiuni pentru echipamentele care utilizeaza
agent frigorific R32

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

A AVERTIZARE
= NU perforati si nu aruncati in foc.

= NU folositi mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare sau pentru curatare, altele decat cele
recomandate de fabricant.

= Retineti ca agentul frigorific R32 NU contine odorizant.

A AVERTIZARE

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea
mecanica, si intr-o incépere bine ventilata fara surse de
aprindere cu functionare continua (de ex.: flacara
deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune), si avand dimensiunea incaperii
conform celor de mai jos.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service+ul, intretinerea si
reparatiile sunt conforme instructiunilor din Daikin precum
si legislatiei n vigoare (de exemplu, reglementarile
nationale privind gazele) si sunt executate numai de
persoane autorizate.

A AVERTIZARE

Daca unul sau mai multe incaperi sunt racordate la
unitatea care utilizeaza un sistemul de conducte, asigurati-
va ca:
= nu exista surse de aprindere in functiune (de exemplu:
flacari deschise, un aparat cu gaz in functiune sau un
incalzitor electric in functiune) in cazul in care
suprafata podelei este mai mica decéat suprafata
minima a podelei A (m?);

= in sistemul de conducte nu sunt instalate dispozitive
auxiliare, care ar putea fi o sursa potentiala de
aprindere (de exemplu: suprafete fierbinti cu o
temperatura care depaseste 700°C si dispozitive
electrice de comutare);

= in sistemul de conducte sunt utilizate numai
dispozitivele auxiliare omologate de producator;

= admisia S| evacuarea aerului sunt racordate direct la
aceeasi incapere prin tubulatura. NU utilizati spatii,
precum un tavan fals, drept conducta pentru priza sau
evacuarea aerului.

@ NOTIFICARE

Se vor lua masuri de precautie pentru a evita vibratiile
excesive sau pulsatia tubulaturii de agent frigorific.

= Dispozitivele de protectie, tubulatura si armaturile
trebuie protejate, cat mai mult posibil fata de efectele
adverse ale mediului.

= Trebuie sa se prevada dilatarea si contractia sectiunilor
lungi de tubulatura.

= Tubulatura din sistemele de refrigerare trebuie
proiectate si instalate astfel incat sa se minimizeze
probabilitatea socurilor hidraulice care ar putea
deteriora sistemul.

= Echipamentele si conductele interioare trebuie sa fie
montate si protejate in siguranta, astfel incat sa se
evite deteriorarea accidentala a echipamentului sau a
conductelor in urma unor evenimente precum mutarea
mobilierului sau activitati de reconstructie.

PRECAUTIE

NU folositi surse potentiale de aprindere la cautarea sau
detectarea scaparilor de agent frigorific.

@ NOTIFICARE

= NU reutilizati racordurile care au fost deja utilizate.

= Racordurile efectuate 1in instalatie intre piesele
sistemului de agent frigorific trebuie sa fie accesibile in
scopuri de intretinere.

Cerintele spatiului de instalare

A AVERTIZARE

Daca aparatele contin agent frigorific R32, atunci suprafata
podelei incaperii in care sunt instalate, exploatate si
pastrate, TREBUIE sa fie mai mare decéat suprafata
minima a podelei definitd in tabelul de mai jos A (m?).
Aceasta se aplica la:

= Unitati interioare fara senzor de scurgere a agentului
frigorific; in cazul unitatilor interioare cu senzor de
scurgere a agentului de racire, consultati manualul de
instalare

= Unitati exterioare instalate sau pastrate in interior (de
ex., gradina de iarna, garaj, sala de masini)

= Tubulatura in spatiile neventilate

Ghidul de referinta al instalatorului
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1 Masuri de siguranta generale

@ NOTIFICARE

= Tubulatura trebuie protejata fata de deteriorarea fizica.

= Instalatia de tubulatura trebuie mentinuta la minim.

Pentru a determina suprafata minima a podelei

1 Determinati incarcatura totald de agent frigorific din sistem
(= Incarcatura de agent frigorific din fabricid @ + @ cantitatea
suplimentara de agent frigorific incarcat).

Contains fluorinated greenhouse gases

-
GWP: xxx e =:kg

(2]
|‘. 9 9+0- |kg
GWP x kg __|
3 000 | tCO,eq

2 Determinati graficul sau tabelul care se utilizeaza.

= Pentru unitatile interioare: Unitatea este montata pe tavan,
montata pe perete sau instalata pe podea?

= Pentru unitatile exterioare instalate sau pastrate in interior, si
tubulatura de legatura in spatii neventilate, acest lucru
depinde de inaltimea de instalare:

Daca inaltimea de instalare |Atunci utilizati graficul sau
este... tabelul pentru...

<1,8m Unitati instalate pe podea
1,8sx<2,2 m Unitati montate pe perete
222m Unitati montate pe tavan

3 Utilizati graficul sau tabelul pentru a determina suprafata
minima a podelei.

2
Amin (m)
550540
s /
510
500
490
470480
460
450 /
430440
2 i/
390380 :
P
370 S
360 =¥
350 '
340 S
w_ & /
310
300
290
20
270
20
250
2%0
230
20
210
20
190
180
170
160
150
140
130
120
0
100
%
0 80
NS
502 ,\\muv\ed —
4 e 1
0—— — S T
v T T
w2 L —— " Chiing-mou"
0 c 0
18122] 26| 3 |34]38[42]46]| 5 [54]58 e.z‘s.e 7 74|78
72 24 28 32 36 4 44 48 52 58 64 68 72 76 80m (kg)
1843 7956

Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
unit® unit® unit©
m (kg)—A,_,, (m*)  m(kg)—A_, (m?) |m(kg)—A_ (m?

<1.842 —— <1.842 —— <1.842——

1.843——3.64 1.843——4.45 1.843——28.9
20—3.95 2.0—4.83 2.0—34.0
22——434 22—531 22—412
24—474 24—5.79 24—490
26—5.13 2.6—6.39 26—575
2.8——5.53 28—7.4 2.8—66.7
3.0—5.92 3.0—8.51 3.0—76.6
3.2—6.48 3.2—9.68 3.2—87.2
3.4—7.32 34—10.9 34—984
3.6—8.20 3.6—123 3.6—110
3.8——9.14 3.8—137 3.8——123
4.0——101 4.0—15.1 40—136
42—11.2 42—16.7 42—150
44——123 44—183 4.4—165
46——134 4.6——20.0 4.6——180
48—14.6 48—218 4.8——196
5.0—15.8 5.0——23.6 5.0—213
52—171 52—256 52——230
54—18.5 54—276 54——248
5.6——19.9 5.6 ——29.7 5.6——267
58——21.3 58—31.8 5.8——286
6.0——22.8 6.0——34.0 6.0——306
6.2——24.3 6.2—36.4 6.2——327
6.4——259 6.4—38.7 6.4——349
6.6 ——27.6 6.6 —41.2 6.6——371
6.8——29.3 6.8 —43.7 6.8——394
7.0—31.0 7.0—46.3 7.0—417
72——328 7.2—49.0 7.2——441
7.4—34.7 74—518 7.4——466
7.6——36.6 7.6—54.6 7.6——492
7.8——385 78—57.5 7.8——518

7.956——40.1 7.956 —59.9 7.956——539

m Incércatura totald de agent frigorific in sistem
A.. Suprafata minima a podelei

(a) Ceiling-mounted unit (= unitate montata pe tavan)

(b) Wall-mounted unit (= unitate montata pe perete)

(c) Floor-standing unit (= unitate instalata pe podea)

1.2.3 Agent frigorific — in cazul R410A sau R32

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referinta al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca instalarea conductelor agentului frigorific
respectd legislatia in vigoare. In Europa, standardul in
vigoare este EN378.

@ NOTIFICARE

Aveti grija ca tubulatura de legatura si racordurile sa NU fie
tensionate.

A AVERTIZARE

in timpul probelor, NU presurizati produsul cu o presiune
mai mare decat cea maxima admisa (conform indicatiilor
de pe placa de identificare a unitatji).

A AVERTIZARE

Luati masuri de precautie suficiente in caz de scurgeri de
agent frigorific. Daca au loc scapari de agent frigorific gaz,
aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

= Concentratile excesive de agent frigorific fintr-o
incapere inchisa pot cauza lipsa de oxigen.

= Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se
pot produce gaze toxice.

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B
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1 Masuri de siguranta generale

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa
evacuati, si exista o scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu
care puteti colecta tot agentul frigorific din sistem in
unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza
aerului care patrunde in compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat
compresorul unitatii s nu trebuiasca sa functioneze.

A

AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberati
agentul frigorific direct in atmosfera. Folositi o pompa de
vid pentru a evacua instalatia.

®

NOTIFICARE

Dupa conectarea intregii tubulaturi, asigurati-va ca nu
exista scurgeri de gaz. Utilizati azot pentru a efectua
detectarea scurgerii de gaz.

®

NOTIFICARE

= Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati
mai mult decéat cantitatea specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie
deschis, agentul frigorific trebuie tratat in conformitate
cu legislatia aplicabila.

A

AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific
se poate incarca numai dupa efectuarea testului de
scurgere si a uscarii vidate.

Consecinta posibila: autoaprinderea si  explozia
compresorului din cauza aerului care patrunde in acesta in
timp ce functioneaza.

« n cazul in care este necesaré reincércarea, consultati placa de
identificare a unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si cantitatea
necesara.

= Unitatea este incarcata cu agent frigorific din fabrica; in functie de
dimensiunile si lungimile conductelor, unele sisteme pot necesita
incarcarea suplimentara cu agent frigorific.

= Utilizati numai scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat
in acest sistem pentru a asigura rezistenfa necesara fata de
presiune si pentru a impiedica patrunderea materialelor straine in
sistem.

= Tncarcati agentul frigorific lichid dup& cum urmeazé:

Daca Atunci

Exista tub de sifon

(respectiv, butelia este marcata
cu ,Sifon atasat pentru umplerea
cu lichid”)

Incarcati cu butelia verticala.

N—

NU exista tub de sifon

Incércati cu butelia résturnata.
AN

g

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

« Tncércati agentul frigorific sub formé lichida. Ad&ugarea sub forma
de gaz poate impiedica functionarea normala.

A

PRECAUTIE

Cand procedura de incarcare a agentului frigorific s-a
terminat sau cand este intrerupt, inchideti imediat ventilul
rezervorului de agent frigorific. Daca ventilul NU este
inchis imediat, presiunea ramasa ar putea incarca agent
frigorific suplimentar. Consecinta posibila: Cantitate
incorecta de agent frigorific.

124

Apa

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de

referinta al

instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii

suplimentare.

@

NOTIFICARE

Asigurati-va ca apa are o calitate conforma cu Directiva UE
98/83 CE.

1.2.5

Electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Opriti toata alimentarea de la retea inainte de a
indeparta capacul cutiei de distributie, de a conecta
cablajul electrice sau de a atinge piesele electrice.

= Deconectati alimentarea de la retea mai mult de
10 minute si masurati tensiunea la bornele
condensatoarelor  circuitului  principal sau ale
componentelor electrice nainte de service. Tensiunea
trebuie sa fie mai mica de 50 V c.c. inainte de a putea
atinge componentele electrice. Pentru amplasarea
bornelor, consultati schema de conexiuni.

= NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU lasati unitatea nesupravegheata cénd este scos
capacul pentru service.

A

AVERTIZARE

Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE
instalat un fintrerupator principal sau alte mijloace de
deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune
de categoria a lll-a.

Ghidul de referinta al instalatorului
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2 Despre documentatie

A AVERTIZARE

= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati conformitatea cablajului de legatura cu
legislatia in vigoare.

= Intregul cablaj de legéturd trebuie executat fin
conformitate cu schema de conexiuni furnizata cu
produsul.

= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si
aveti grija ca acestea sa NU vina in contact cu
tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-va ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune
externa.

= Asigurati-va ca instalati cablul de impamantare. NU
conectati impamantarea unitatii la o conducta de
utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o
linie de impamantare telefonica. Legarea incompleta la
pamant poate cauza electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare
special alocat. Nu folositi NICIODATA o sursa de
alimentare Tn comun cu un alt aparat.

= Aveti grija sa instalati sigurantele sau disjunctoarele
necesare.

= Aveti grija sa instalati un protector pentru scurgeri la
pamant. Nerespectarea celor de mai sus poate duce la
electrocutare sau incendiu.

= Cand instalati siguranta pentru scurgerea la pamant
aveti grija sa fie compatibil cu invertorul (rezistent la
zgomot electric de inalta frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la
pamant.

PRECAUTIE

= Cand conectati sursa de alimentare: conectati mai intai
cablul de Timpamantare, finainte de a efectua
conexiunile purtatoare de curent.

= Cand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai
intai cablurile purtatoare de curent, inainte de a separa
conexiunea la impamantare.

» Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a
solicitérii si regleta de conexiuni insasi trebuie sa fie
stabilite astfel incat cablurile purtatoare de curent sa fie
stransi inainte de cablul de legare la pamant in cazul in
care cablul de alimentare de la retea se slabeste din
bucla de reducere a solicitarii.

@

NOTIFICARE

Precautji la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
( J [ ) T @

= Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de
conexiuni a alimentarii (slabirea cablajului de
alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati
asa cum este prezentat in figura de mai sus.

= Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si
conectati strans, apoi fixati pentru a preveni exercitarea
unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utillizati o surubelnitd corespunzatoare pentru
strangerea suruburilor bornelor. O surubelnitd cu cap
mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzatoare.

= Strangerea exagerata a suruburilor bornelor le poate
rupe.

A

AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca
fiecare componenta si borna electrica din interiorul
cutiei de componente electrice este bine conectata.

= Asigurati-va ca sunt inchise toate capacele inainte de a
porni unitatea.

@

NOTIFICARE

Valabil numai daca alimentarea electrica este trifazata si
compresorul are o metoda de pornire de tip PORNIRE/
OPRIRE.

Daca exista posibilitatea fazelor inversate dupa o
intrerupere de moment a alimentarii in timpul functionarii
produsului, montati pe plan local un circuit de protectie la
inversarea fazelor. Functionarea produsului cu faze
inversate poate duce la defectarea compresorului si a altor
componente.

21

Despre documentatie

Despre acest document

INFORMATII

Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si
rugati-l sa o pastreze pentru consultare ulterioara.

Public tinta

Instalatori autorizati

Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
este format din:

= Masuri generale de precautie:

= Instructiuni de tehnica securitatii pe care TREBUIE sa le cititi
nainte de instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)

= Manualul de instalare al unitatii exterioare:

= Instructiuni de instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V 1B DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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3 Despre cutie

= Ghidul de referinta al instalatorului:
= Pregatirea instalatiei, date de referinta,...

= Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet cu cele mai recente date tehnice este disponibil pe
Daikin Business Portal (se cere autentificare).

2.2 Ghidul rapid de referinta al
instalatorului

Capitol Descriere

Masuri generale de
protectie

Instructiuni de tehnica securitatii pe care
TREBUIE sa le cititi Tnainte de instalare

Despre documentatie

Ce documentatie exista pentru
instalator

Despre cutie

Despachetarea unitatilor si scoaterea
accesoriilor

Despre unitate

Identificarea unitatii

Pregatirea Ce este de facut si de stiut inainte de a
merge la fata locului
Instalarea Ce este de facut si de stiut pentru a

instala sistemul

Darea in exploatare

Ce este de facut si de stiut pentru a da
in exploatare sistemul dupa configurare

Predarea catre utilizator

Ce trebuie predat si explicat
utilizatorului

Intretinere si service

Intretinerea si deservirea unitatilor

Depanarea

Ce este de facut in cazul unor probleme

Dezafectarea

Cum se dezafecteaza sistemul

Date tehnice

Specificatiile sistemului

Glosar Definitia termenilor
3 Despre cutie
3.1 Prezentare generala: despre cutie

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti dupa livrarea la locul de
amplasare a cutiilor care contin unitatea exterioara si unitatea

interioara.

Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificata sa nu fie deteriorata. Orice
defectiune TREBUIE sa fie raportatda imediat agentului de
reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea Tmpachetata cat mai aproape de locul final de
instalare pentru a preveni deteriorarea in timpul transportului.

= La manipularea unitatii, {ineti cont de urmatoarele:

|1| Fragil, manipulati unitatea cu grija.

Mentineti unitatea in pozitie verticald pentru a evita

deteriorarea.

= Pregétiti in prealabil traseul pe care doriti s& aduceti unitatea in
interior.

3.2 Unitate exterioara

3.21 Pentru a despacheta unitatea exterioara

3.2.2 Pentru a scoate accesoriile de la unitatea

exterioara

1 Ridicati unitatea exterioara.

Ghidul de referinta al instalatorului
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4 Despre unitate

A PRECAUTIE

Manipulati unitatea exterioara numai dupa cum urmeaza:
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2 Scoateti accesoriile de pe fundul pachetului.
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Masuri generale de protectie

Manualul de instalare al unitatii exterioare

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera in mai multe limbi
Dopul de evacuare (plasat la fundul cutiei)

Eticheta energetica

-0 Q0T O

4 Despre unitate

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

41 Prezentare generala: despre unitati
si optiuni
Acest capitolul contine informatii despre:

= Identificarea unitatji exterioare

4.2 Identificare

@ NOTIFICARE

La instalarea si deservirea simultana a mai multor unitati,
asigurati-va ca NU schimbati intre ele panourile de
deservire ale unor modele diferite.

4.21 Eticheta de identificare: Unitate exterioara

Loc
|
€
(a
qzmﬁw ==

5 Pregatirea

5.1 Prezentare generala: pregatirea

Acest capitol descrie ce aveti de facut si stiut inainte de a merge la
fata locului.

El contine informatii despre:
= Pregatirea locului de instalare
= Pregatirea tubulaturii de agent frigorific

= Pregatirea cablajului electric

5.2 Pregatirea locului de instalare

Nu instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de muncé. In
cazul lucrarilor de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se
formeaza mult praf, unitatea trebuie acoperita.

Alegeti locul instalarii astfel incat sa existe spatiu suficient pentru
transportul unitatii la/de la locul instalarii.

PRECAUTIE

= Verificati daca locul de instalare poate sustine
greutatea unitatii. Instalarea necorespunzatoare este
periculoasa. Ea poate cauza de asemenea vibratii sau
zgomote de functionare neobisnuite.

= Asigurati un spatiu suficient de service.

= NU instalati unitatea astfel incat sa fie in contact cu un
tavan sau un perete, acest lucru putand cauza vibratii.

= Alegeti o locatie in care zgomotul de functionare sau aerul cald/
rece evacuat din unitate nu va deranja pe nimeni.

= Lasati spatiu suficient in jurul unitatii pentru a permite deservirea
si circulatia aerului.

= Evitati zonele in care pot exista gaze sau produse inflamabile.

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare
sau aparate radio pentru a preveni interferenta. In functie de undele
radio, distanta de 3 metru poate sa NU fie suficienta.

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B
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5 Pregatirea

A AVERTIZARE

NU plasati obiecte care se pot uda sub unitatea interioara
si/sau exterioara. In caz contrar, condensul de pe unitatea
principala sau conductele de agent frigorific, murdaria
filtrului de aer sau blocarea evacuarii pot cauza scurgeri iar
obiectele de sub unitate se pot murdari sau deteriora.

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continud (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).

5.21 Cerintele locului de instalare pentru
unitatea exterioara

INFORMATII

Cititi si cerintele urmatoare:

= Cerinte generale privind amplasarea. Consultati
capitolul “Masuri de siguranta generale”.

= Cerintele tubulaturii agentului frigorific (diferenta de
inaltime, lungime). Vedeti mai departe in capitolul
“Pregatirea”.

Tineti cont de urmatoarele indicatii privind distantarea:

b + ¥ {b [>100

———
~—J

|

(mm) RN

a Orificiu de evacuare a aerului
b Priza de aer

@ NOTIFICARE

Inaltimea peretelui de pe partea de evacuare a unitatii
exterioare TREBUIE sa fie <1200 mm.

@ NOTIFICARE

= NU stivuiti unitatile una peste alta.

= NU agatati unitatea de tavan.

Vanturile puternice (=218 km/h) care sufla in directia orificiului de
evacuare a aerului provoaca scurtcircuit (aspirarea aerului evacuat).
Acest lucru poate cauza:

= deteriorarea capacitatii de functionare;
= formarea frecventa de gheata in timpul operatiunii de incalzire;

= fintreruperea functionarii din cauza scaderii presiunii joase sau
cresterii presiunii inalte;

= distrugerea ventilatorului (daca impotriva ventilatorului bate
constant un vant puternic, acesta se poate roti foarte repede,
pana cand se defecteaza).

Va recomandam sa montati un panou deflector daca orificiul de
evacuare a aerului este expusa vantului.

Va recomandam sa instalati unitatea exterioara cu evacuarea aerului
spre perete si NU expusa direct in bataia vantului.

a Placa deflectoare
b  Directia predominanta a vantului
¢ Orificiu de evacuare a aerului

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= Tn zone sensibile la zgomot (de ex., lang& un dormitor), astfel ca
zgomotul de functionare sa nu deranjeze.
Nota: Daca sunetul este masurat in conditiile efective de instalare,
valoarea masurata poate fi mai mare decat nivelul presiunii
sonore specificat in Spectrul de sunet din fisa tehnica din cauza
zgomotului mediului si a reflectarii sunetului.

INFORMATII

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

« In locurile unde in atmosferd poate fi prezent ulei mineral sub
forma de ceata, aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se
pot deteriora, cazand sau generand scurgeri de apa.

NU recomandam instalarea unitatii in locurile urmatoare, deoarece
pot scurta durata de functionare a unitatji:

= Unde exista fluctuatji frecvente de tensiune
« In vehicule sau pe vapoare
= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini

Instalarea pe malul marii. Asigurati-va ca unitatea exterioara nu
este expusa direct vantului dinspre mare. Acest lucru se impune
pentru a preveni coroziunea cauzata de nivelurile ridicate de sare
din aer, ceea ce poate scurta durata de viata a unitatii.

Instalati unitatea exterioara feritéd de bataia vantului dinspre mare.

Exemplu: in spatele cl&dirii.

L3
H HHHHBA

o[

Daca unitatea exterioara este expusa direct vantului dinspre mare,
instalati un paravan.
« Inéltimea paravanului 21,5xinaltimea unitétii exterioare

= Lainstalarea paravanului lasati spatiu suficient pentru service.

Ghidul de referinta al instalatorului
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5 Pregatirea

[ 1]

o
(2]
H HHHHBEH

Vand dinspre mare
Cladire

Unitatea exterioara
Paravan

0T

Unitatea exterioara este destinatd numai instalarii in exterior si
pentru temperaturi ambiante intre —10 si 50°C in modul de racire, si
intre —20 si 24°C in modul de incalzire.

5.2.2 Cerinte suplimentare privind locul
instalarii unitatii exterioare pentru zonele
cu clima rece

Protejati unitatea impotriva caderilor directe de zapada si aveti grija
ca unitatea exterioara sa nu fie NICIODATA inz&pezita.

Capac protector pentru zapada sau copertina
Piedestal

Directia predominanta a vantului

Orificiu de evacuare a aerului

Q0T

Tn orice caz, asigurati cel putin 300 mm de spatiu liber sub unitate. Tn
plus, asigurati-va ca unitatea este amplasata la cel putin 100 mm
deasupra nivelului maxim estimat al z&pezii. Consultati
"6.3 Montarea unitatii exterioare" [» 12] pentru detalii suplimentare.

n zonele cu ninsori intense este foarte important s& alegeti un loc de
instalare unde zdpada sa nu poata afecta unitatea. Daca sunt
posibile ninsori laterale, aveti grija ca serpentina schimbatorului de
caldura s& NU fie afectatd de zapada. Dacéa este necesar, instalati
un acoperis sau un sopron de protectie fatd de z&pada si un
piedestal.

5.3 Pregatirea tubulaturii agentului
frigorific
5.3.1 Cerintele agentului frigorific

INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

= Materialul tubulaturii: Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid
fosforic.

= Diametrul tubulaturii:

Tubulatura de lichid 36,4 mm (1/4")

Tubulatura de gaz 9,5 mm (3/8")

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Outer diameter | Temper grade | Thickness (t)®
(9)
6.4 mm (1/4") Annealed (O) 20.8 mm N
9.5 mm (3/8") Annealed (O) @i

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maximéa de lucru
a unitatii (vezi "PS High" de pe placa de identificare a unitatii),
poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.

5.3.2 Izolarea tubulaturii de agent frigorific

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:

= cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si
0,052 W/mK (0,035 si 0,045 kcal/mh°C)

= cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosimea izolatiei

Diametrul exterior al

Diametrul interior al

Grosimea izolatiei

5.2.3 Lungimea tubulaturii de agent frigorific si
diferenta de inaltime

Ce? Distanta

Lungimea maxima admisibila a conductei 20 m

Lungimea minima admisibila a conductei 1,5m

Diferenta de inaltime maxima admisibila 15 m

conductei (9,) izolatiei (9 (t)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm
i (%]8
W) t
Y

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare de
80%, grosimea materialelor izolatoare trebuie sa fie de cel putin
20 mm pentru a evita condensarea pe suprafata izolata.

5.4

5.41

Pregatirea cablajului electric

Despre pregatirea cablajului electric

INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

INFORMATII

Cititi si "6.7.4 Specificatii pentru componentele cablajului
standard" [» 20].
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6 Instalarea

A AVERTIZARE

= Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza N sau
aceasta este gresita, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti Tmpamantarea corecta. NU conectatfi
fmpamantarea unitatii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
fmpamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU
intre in contact cu margini ascutite sau cu tubulatura, in
special pe partea cu presiune Tnalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, fire de conductor
torsadat, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau
incendii.

= NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

AVERTIZARE

= Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician
autorizat si trebuie sa se conformeze legislatiei in
vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica trebuie sa se conformeze
legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

6 Instalarea

6.1 Prezentare generala: instalarea

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti la fata locului
pentru a instala sistemul.

Flux de lucru normal

Tn general, instalarea const& din urmétoarele etape:
Deschiderea unitatii

Montarea unitatii exterioare

Racordarea tubulaturii de agent frigorific
Verificarea tubulaturii de agent frigorific
Incércarea agentului frigorific

Conectarea cablajului electric

~N o g b~ WN -

Finalizarea instalarii unitatii exterioare

6.2 Deschiderea unitatilor

6.2.1 Despre deschiderea unitatii

Tn anumite momente, trebuie sa deschideti unitatea. Exemplu:
= La racordarea tubulaturii agentului frigorific
= La conectarea cablajului electric

= Cand intretineti sau reparati unitatea

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NU Iasati unitatea nesupravegheata cand este scos
capacul pentru service.

Pentru a deschide unitatea exterioara

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

6.2.2
PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

6.3 Montarea unitatii exterioare

6.3.1 Despre montarea unitatii exterioare
Cand
Unitatea exterioara si interioara trebuie montate inainte de a putea
racorda tubulatura de agent frigorific.
Flux de lucru normal
Tn general, montarea unit&tii exterioare consta in etapele urmatoare:
1 Furnizarea structurii de instalare.
Instalarea unitatii exterioare.

2
3 Asigurarea drenajului.
4 Prevenirea rasturnarii unitatii.

6.3.2  Masuri de precautie la montarea unitétii
exterioare

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

6.3.3  Pregatirea structurii instalatiei

Verificati puterea de sustinere si nivelul fundatiei pentru instalare,
astfel incat unitatea sa nu cauzeze vibratii sau zgomot in timpul
functionarii.

Folositi un cauciuc antivibratie (procurare la fata locului) in cazurile
n care vibratiile pot fi transmise cl&dirii.

Fixati bine unitatea cu buloanele fundatiei, conform desenului
fundatiei.

Pregatiti 4 seturi de suruburi, piulite si saibe de ancorare M8 sau
M10, (procurare la fata locului).

Ralinl
I

20 mm

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Instalarea

(mm)

a 100 mm deasupra nivelului anticipat al zapezii

6.3.4 Instalarea unitatii exterioare

@
©)

6.3.5 Asigurarea drenajului

= Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua
corespunzator.

= Instalati unitatea pe o baza pentru a va asigura ca drenajul este
corespunzator, pentru a evita acumularea ghetii.

= Pregatiti un canal de drenare apei in jurul fundatiei, pentru a drena
apa reziduala din unitate.

Evitati curgerea apei de drenaj peste calea de acces, pentru a nu
deveni alunecos in cazul unor temperaturi ambiante de inghef.

= Daca instalati unitatea pe un cadru, instalati un panou
impermeabil la 150 mm de fundul unitatii pentru a preveni
patrunderea apei in unitate si pentru a evita picurarea apei
drenate (consultati ilustratia urmatoare).

Ooo

@ NOTIFICARE

Dacé unitatea este instalata intr-un climat rece, luati
masurile adecvate pentru ca condensul evacuat sa NU
POATA s& ingheta.

NOTIFICARE

Daca orificiile de golire ale unitatii exterioare sunt blocate
de o baza de montaj sau de suprafata podelei, plasati
picioare suplimentare <30 mm sub picioarele unitatii
exterioare.

INFORMATII

Pentru informatii despre optiunile disponibile, contactafi
distribuitorul.

1 Utilizati un dop de evacuare pentru drenaj.

2 Utilizati un furtun de @16 mm (procurare la fata locului).

), <%
SN
d—=_

Stut de evacuare

Cadru de baza

Dop de evacuare

Furtun (procurare la fata locului)

Q0T

6.3.6 Pentru a preveni rasturnarea unitatii
exterioare

Tn cazul in care unitatea este instalatd in locuri unde vantul puternic
poate inclina unitatea, luati urmatoarele masuri:

1 Pregatiti 2 cabluri conform indicatiilor din ilustratia urmatoare
(procurare la fata locului).

2 Treceti cele 2 cabluri peste unitatea exterioara.

3 Introduceti o bandd de cauciuc fintre cabluri si unitatea
exterioara pentru ca vopseaua sa nu fie zgariata de cablurile
(procurare la fata locului).

4 Prindeti capetele cablurilor.

5 Strangeti cablurile.

6.4 Conectarea tubulaturii agentului
frigorific

6.4.1 Despre racordarea tubulaturii de agent
frigorific

inainte de racordarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va ca unitatea exterioara si interioara sunt montate.

Flux de lucru normal

Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:

= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B
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6 Instalarea

= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= lzolarea tubulaturii de agent frigorific
= Luarea in considerare a indicatiilor pentru:

= Curbarea conductelor

» Mandrinarea capetelor conductelor

= Utilizarea ventilelor de inchidere

6.4.2 Masuri de precautie la racordarea
tubulaturii de agent frigorific

Unitate Perioada de Metoda de protectie
instalare
Unitate exterioara >1 luna Fixarea conductei
<1 luna Fixarea sau prinderea
Unitate interioara Indiferent de perioads |CU banda a conductei

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele Tn
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

INFORMATII

NU deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific
fnainte de a verifica tubulatura agentului frigorific. Cand
trebuie sa fincarcati cu agent frigorific suplimentar, va
recomandam sa deschideti ventilul de Tinchidere a
agentului frigorific dupa incarcare.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

& PRECAUTIE

= Utilizati piulita olandeza fixata pe unitate.

= Pentru a preveni scaparile de gaz, aplicati agent
frigorific numai pe interiorul evazarii. Folositi ulei
frigorific pentru R32.

= NU reutilizati imbinarile.

A PRECAUTIE

= Nu folositi ulei mineral la piesa mufata.
= NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare.

« Nu instalati NICIODATA un uscétor la aceasta unitate
R32 pentru a-i garanta durata de viata. Materialul de
uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.

@ NOTIFICARE

Tineti cont de urmatoarele precautii privind tubulatura de
agent frigorific:

= Nu lasati sa patrunda in circuitul agentului frigorific
altceva (de ex., aer) in afara agentului frigorific
desemnat.

= Utilizati numai R32 cand adaugati agent frigorific.

= Utilizati numai unelte de instalare (de ex., setul de
manometre de pe distribuitor) care se utilizeaza
exclusiv pentru instalatiile cu R32 pentru a rezista la
presiune si pentru a impiedica patrunderea in instalatie
a substantelor straine (de ex., uleiuri minerale si
umiditate).

= Montati tubulatura astfel incat partea mandrinatd sa NU
fie supusa unor solicitari mecanice.

= Protejati tubulatura conform descrierii din tabelul
urmator pentru a preveni patrunderea mizeriei,
lichidelor sau prafului in tubulatura.

= Aveti grija la trecerea tevilor de cupru prin pereti (vezi
figura de mai jos).

A &

X &

A AVERTIZARE

Racordati in siguranta tubulatura agentului frigorific inainte
de a pune in functiune compresorul. Daca tubulatura de
agent frigorific NU este racordata si ventilul de inchidere
este deschis cand compresorul functioneaza, va fi aspirat
aer. Asta va cauza presiuni anormale in ciclul de racire,
putdnd duce la deteriorarea echipamentului si chiar
accidentari.

6.4.3 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent
frigorific
Tineti cont de urmatoarele indicatii la racordarea conductelor:

= Ungeti suprafata interioard a pieselor evazate cu ulei eteric sau
ulei esteric la conectarea piulitei olandeze. Strangeti de 3-4 ori cu
mana, fnainte de a fixa prin strangere.

— v
BT S
|
/

= Utilizati INTOTDEAUNA 2 chei impreuna cand slabiti o piulita
olandeza.

= Utilizati o cheie fixa si o cheie dinamometrica pentru a strange
piulita olandeza la conectarea tubulaturii. Faceti acest lucru pentru
a preveni scurgerile si craparea piulitei.

a Cheie dinamometrica
b Cheie fixa
¢ Imbinarea tubulaturii
d Piulitd olandeza
Dimensiunea Cuplu de Dimensiunile |Forma evazarii
tubulaturii strangere evazarii (A) (mm)
(mm) (Nem) (mm)
76,4 15~17 8,7~9,1
@9,5 33~39 12,8~13,2

6.4.4 Indicatii privind indoirea tevilor

Pentru curbare folositi o masina de curbat conducte. Toate coturile
conductelor trebuie sa fie cat se poate de line (raza de curbura
trebuie sa fie de 30~40 mm sau mai mare).

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Instalarea

6.4.5 Pentru a evaza capatul fevii

PRECAUTIE
= Mandrinarea incompleta poate cauza scapari de agent
frigorific gaz.
= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni
scaparile de agent frigorific.

= Ultilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea
unor piulite olandeze diferite poate cauza scapari de
agent frigorific.

1 Taiati capatul conductei cu un taietor de tevi.

2 Tndepértat,i bavurile cu suprafata taiata orientata in jos, astfel
incat aschiile sa NU ajunga in conducta.

a Taiati exact in unghi drept.
b Indepartati bavurile.

3 Scoateti piulita olandeza de pe ventilul de inchidere si puneti
piulita olandeza pe conducta.

4 Mandrinati conducta. Asezati exact in pozitia aratata in figura
urmatoare.

1A

Scula de Mandrina obisnuita
mandrinat pentru Model cu Model cu piuliti-
R32 (model cu strangere fluture
strangere)
(Model Ridgid) | (Model Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,56~2,0 mm

5 Verificati ca mandrinarea sa fie corespunzatoare.
a — b

D

Suprafata interioara a evazarii TREBUIE sa fie fara
defecte.

Capatul conductei trebuie mandrinat uniform intr-un cerc
perfect.

Asigurati-va ca piulita olandeza este instalata.

o

(1}

6.4.6 Utilizarea ventilului de inchidere si
stutului de service

PRECAUTIE

NU deschideti ventilele inainte de finalizarea mandrinarii.
Aceasta ar cauza scapari de agent frigorific.

Pentru a manevra ventilul de inchidere
Tineti cont de urmatoarele indicatii:
= Ventilele de inchidere sunt inchise din fabrica.

= Figura urmatoarea prezinta piesele ventilului de finchidere
necesare la manipularea ventilului.

Orificiu pentru service si capacul orificiului pentru service
Tija ventilului

Racordul tubulaturii de legatura

Capacul ventilului

o0TWO

= Pastrati deschise ambele ventile de inchidere in timpul
functionarii.

= Nu exercitati forta excesiva asupra tijei ventilului. Procedand astfel
riscati sa spargeti corpul ventilului.

= Aveti grijd INTOTDEAUNA s& fixati ventilul de inchidere cu o
cheie, apoi slabiti sau strangeti piulita olandeza cu o cheie
dinamometrica. NU plasati cheia fixa pe capacul ventilului,
aceasta putand cauza o scurgere de agent frigorific.

a Cheie fixa
b Cheie dinamometrica

= Daca se anticipeaza ca presiunea de exploatare va fi scazuta (de
ex., cand racirea este efectuata la temperaturi scazute in exterior),
etansati suficient piulita olandeza a ventilului de inchidere de pe
linia de gaz cu agent de etansare siliconic pentru a preveni
inghetul.

Agent de etansare siliconic, asigurati-va ca nu exista
goluri.

Pentru a deschide/inchide ventilul de inchidere

1 Scoateti capacul ventilului de inchidere.

2 Introduceti o cheie hexagonala (partea de lichid: 4 mm, partea
de gaz: 6 mm) in tija ventilului si rotiti tija ventilului:

In sens opus acelor de ceasornic pentru a deschide
In sensul acelor de ceasornic pentru a inchide

3 Cand ventilul de inchidere nu mai poate fi rotit, opriti rotirea.
4 Instalati capacul ventilului de inchidere.

Rezultat: Ventilul este acum deschis/inchis.

Pentru a manevra capacul tijei

= Capacul tijei este etansat in locurile indicate de sageata. NU il
deteriorati.

Ny
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6 Instalarea

= Dupd manevrarea ventilului de inchidere, stréangeti capacul si
verificati daca exista pierderi de agent frigorific.

Element Cuplu de strangere (N-m)
Capacul ventilului, partea de 14,2~17,2
lichid
Capacul ventilului, partea de 17,1~20,9
gaz

Pentru a manevra capacul stutului de deservire

= Utilizati intotdeauna un furtun de incarcare echipat cu un bolt de
apasare a ventilului, intrucat stutul de service este o supapa de tip
Schrader.

= Dupa manipularea stutului de service, strangeti capacul stutului de
service si verificati pentru eventuale scapari de agent frigorific.

Element Cuplu de strangere (N-m)

10,8~14,7

Capacul orificiului pentru
deservire

6.4.7 Pentru a conecta tubulatura agentului
frigorific la unitatea exterioara

= Lungimea tubulaturii. Mentineti tubulatura de legatura cat mai
scurta posibil.

= Protejarea tubulaturii. Protejati tubulatura de legatura impotriva
deteriorarii fizice.

1 Conectati racordul de agent frigorific lichid de la unitatea
interioara la ventilul de Tinchidere pentru lichid al unitatii
exterioare.

] ‘

‘ E, |
cb

a Ventilul de inchidere pentru lichid

b Ventil de inchidere pentru gaz
¢ Stut de service

2 Conectati racordul de agent frigorific gaz de la unitatea
interioara la ventilul de inchidere pentru gaz al unitatii
exterioare.

@ NOTIFICARE

Va recomandam ca tubulatura agentului frigorific intre
unitatea interioara si cea exterioara sa fie instalata intr-un
tub sau ca tubulatura agentului frigorific sa fie invelita in
banda.

6.5 Verificarea tubulaturii agentului
frigorific

6.5.1 Despre verificarea tubulaturii agentului
frigorific

Tubulatura interna de agent frigorific a unitatii exterioare a fost

testatd in fabrica pentru scapari. Dvs. trebuie sa verificati doar

tubulatura externa de agent frigorific a unitatii exterioare.

inainte de verificarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va ca tubulatura de agent frigorific este racordata intre
unitatea exterioara si unitatea interioara.

Flux de lucru normal

Verificarea tubulaturii agentului frigorific consta ih mod obisnuit din

urmatoarele etape:

1 Verificarea pentru scapari in tubulatura agentului frigorific.

2 Efectuarea uscarii cu vid pentru indepartarea totala a umiditatii,
aerului sau azotului din tubulatura agentului frigorific.

Daca exista posibilitatea prezentei umezelii in tubulatura agentului
frigorific (de exemplu, in tubulatura a patruns apa), efectuati intai
procedura de uscare cu vid de mai jos pana ce toatd umezeala este
indepartata.

6.5.2 Masuri de precautie in timpul verificarii
tubulaturii de agent frigorific

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

NOTIFICARE

Utilizati o pompa de vid in 2 trepte cu supapa de retinere
care poate evacua pana la o presiune de —100,7 kPa
(=1,007 bar)(5 torr absolut). Aveti grija ca uleiul din pompa
sa nu curga in sens opus in sistem in timp ce pompa nu
functioneaza.

NOTIFICARE

Utilizati aceasta pompa de vid numai pentru R32.
Utilizarea aceleiasi pompe pentru alfi agenti frigorifici poate
duce la deteriorarea pompei si a unitatii.

NOTIFICARE

= Conectati pompa de vid la stutul de deservire al
ventilului de inchidere a gazului.

= Asigurati-va ca ventilul de inchidere a gazului si ventilul
de inchidere a lichidului sunt inchise bine Tnainte de a
efectua testul de scurgere sau uscarea vidata.

6.5.3 Pentru a verifica existenta scurgerilor

NOTIFICARE

NU depasiti presiunea maxima de lucru a unitatii
(consultati “PS High” pe placa de identificare a unitatii).

NOTIFICARE

Aveti grija sa utilizati o solutie cu spuma pentru control
recomandata de distribuitorul dvs. Nu folositi apa cu
sapun, care poate cauza fisurarea piulitelor olandeze (apa
cu sapun poate contine sare, care absoarbe umezeala ce
va ingheta la racirea tubulaturii), si/sau cauzeaza
corodarea racordurilor mandrinate (apa cu sapun poate
contine amoniu care induce un efect corosiv intre piulifa
olandeza din alama si evazarea din cupru).

1 Tncércati sistemul cu azot gaz pana la presiunea manometrului
de cel putin 200 kPa (2 bari). Va recomandam sa presurizati la
3000 kPa (30 bari) pentru a detecta scurgerile minuscule.

2 \Verificati daca exista scurgeri prin aplicarea unei solutii de
verificare cu spuma pe toate racordurile.

3 Evacuati tot azotul gaz.

6.5.4 Pentru a efectua uscarea vidata

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

NU porniti unitatea daca este vidata.

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Instalarea

Racordati pompa de vid si distribuitorul dupa cum urmeaza:

P IR

J
h

Manometru de joasa presiune
Distribuitorul manometrului
Manometru de Tnalta presiune
Ventil de joasa presiune (Lo)
Ventil de inalta presiune (Hi)
Furtunuri de incarcare

Pompa de vid

Capace de ventile

Stut de service

Ventil de inchidere pentru gaz
Ventil de inchidere pentru lichid

N = TQ s Q20T QO

1 Vidati sistemul pand cand presiunea in manometru indica
-0,1 MPa (-1 bar).

2 La&sati asa cum este timp de 4-5 minute si verificati presiunea:

Daca presiunea... Atunci...

Nu exista umiditate in sistem.
Aceasta procedura s-a
terminat.

Nu se modifica

Exista umiditate in sistem.
Treceti la pasul urmator.

Creste

3 Vidati sistemul timp de cel putin 2 ore la o presiune a
colectorului de —-0,1 MPa (-1 bar).

4 Dupa OPRIREA pompei, verificati presiunea timp de cel putin
1 ora.

5 Daca NU ati ajuns la vidarea dorita sau NU PUTETI mentine
vidul timp de 1 ora, efectuati urmatoarele:

= Verificati din nou daca exista scurgeri.
= Efectuati di nou uscarea vidata.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti ventilele de Tinchidere dupa
instalarea tubulaturii de agent frigorific si efectuarea uscarii
cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.

INFORMATII

Dupa deschiderea ventilului de inchidere, este posibil sa
NU creasca presiunea in tubulatura agentului frigorific.
Acest lucru se poate datora, de exemplu, pozitiei inchise a
ventilului de destindere din circuitul unitatii exterioare, dar
NU reprezinta o problema pentru functionarea corecta a
unitatii.

6.6  Incarcarea agentului frigorific

6.6.1 Despre incarcarea agentul frigorific

Unitatea exterioara este incarcata cu agent frigorific in fabrica, dar in
unele cazuri, ar putea fi necesare urmatoarele:

Ce Cand

Incércarea cu agent frigorific
suplimentar

Cand lungimea totala a
tubulaturii de lichid este mai
mare decat valoarea specificata
(vezi mai jos).

Reincarcarea completa cu agent |Exemplu:

frigorific = La mutarea sistemului.

= Dupa o scurgere.

incércarea cu agent frigorific suplimentar

Tnainte de incarcarea cu agent frigorific suplimentar, asigurati-va ca
tubulatura exterioara de agent frigorific a unitatii exterioare extern
este verificata (proba de etanseitate, uscare cu vid).

INFORMATII

In functie de unitati si/sau de conditiile de instalare, poate fi
necesara conectarea cablajului electric nainte de a putea
incarca agentul frigorific.

Derularea tipicd a operatiunilor — Incércarea agentului frigorific
suplimentar consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Determinarea necesitatii incarcarii suplimentare si a cantitatii de
incarcat.

Daca este necesar, incarcarea de agent frigorific suplimentar.
Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea
acesteia in interiorul unitatii exterioare.

Reincarcarea completa cu agent frigorific

Tnainte de reincarcarea completa cu agent frigorific, asigurati-vé ca
au fost efectuate urmatoarele:

1 Tot agentul frigorific este recuperat din sistem.

2 Este verificata tubulatura externa de agent frigorific a unitatii
exterioare (proba de etanseitate, uscarea cu vid).

3 Este efectuata uscarea cu vid pe tubulatura interna de agent
frigorific a unitatii exterioare.

NOTIFICARE

Tnainte de reincarcarea completa, efectuati si uscarea prin
aspiratie a tubulaturii agentului frigorific din interiorul
unitatii externe.

Derularea tipica a operatiunilor — Reincarcarea completa cu agent
frigorific consta din urmatoarele fazele:

1 Determinarea cantitatii de agent frigorific care trebuie a incarcat.
2 Incércarea agentului frigorific.

3 Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea
acesteia in interiorul unitatii exterioare.

6.6.2 Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. NU eliberati
gazul in atmosfera.

Tipul de agent frigorific: R32
Valoare potentiala de incalzire globala (GWP): 675

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).
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6 Instalarea

AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul
agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.

A AVERTIZARE

Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor inflamabil,
dar in mod normal NU scapa. Daca agentul frigorific scapa
in incapere si vine in contact cu flacara de la un arzator,
un incalzitor, sau o masinad de gatit, acest lucru poate
cauza incendiu, sau formarea unui gaz nociv.

Opriti toate dispozitivele de incalzire combustibile, aerisiti
incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la care ati
cumparat unitatea.

NU folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma repararea piesei cu scurgeri de agent
frigorific.

6.6.3 Masuri de precautie la incarcarea
agentului frigorific

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele Tn
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

6.6.4 Pentru a stabili cantitatea de agent
frigorific suplimentar

Daca lungimea totala Atunci...
a tubulaturii
agentului frigorific
este...

<10 m NU adaugati agent frigorific suplimentar.

>10 m R=(lungimea totala (m) a tubulaturii de
lichid—10 m)x0,020
R=incarcare suplimentara (kg) (rotunjita in
unitati de 0,01 kg)

INFORMATII

Lungimea tubulaturii reprezintd lungimea pe o singura
directie a tubulaturii de lichid.

6.6.5 Determinarea cantitatii totale pentru
reincarcare

INFORMATII

Daca este necesara incarcarea completa, incarcarea
totala cu agent frigorific este: incarcarea cu agent frigorific
din fabrica (consultati placa de identificare a unitatii) +
cantitatea suplimentara stabilita.

6.6.6 Pentru a incarca agent frigorific
suplimentar

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea
sa potentiala de incalzire globala (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

PRECAUTIE

Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati
peste cantitatea de agent frigorific specificata.

Cerinta preliminara: Tnainte de incércarea agentului frigorific,
asigurati-va ca tubulatura de agent frigorific este racordata si
verificata (proba de etanseitate si uscare cu vid).

1 Conectati butelia de agent frigorific la stuful de deservire.
2 Incércati cantitatea suplimentara de agent frigorific.
3 Deschideti ventilul de inchidere pentru gaz.

Daca este necesara pomparea pentru evacuare completa in cazul
demontarii sau mutarii sistemului, consultati "12.2 Pompare pentru
evacuare" [» 24] pentru detalii suplimentare.

6.6.7 Pentru a lipi eticheta cu gaze fluorurate cu
efect de sera

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

M Contains fluorinated gases a

RXXX] @[ Ja——b
e[ e

(2]
T
l_. l_l Gv::o’;kg= tCO.eq— e

a Daca impreuna cu unitatea este livrata o eticheta de gaz
fluorurat cu efect de sera in mai multe limbi (consultati
gccesoriile), desprindeti limba aplicabila si lipiti-o pe a.

b Incarcatura de agent frigorific din fabrica: consultati placa

de identificare a unitatii

Cantitatea suplimentara de agent frigorific incarcat

Incarcatura totala de agent frigorific

e Cantitatea de gaze fluorurate cu efect de sera din
incarcatura totala de agent frigorific, exprimata in tone
echivalente de CO,.

GWP = potential de incalzire globala

f
NOTIFICARE

Legislatia in vigoare privind gaze fluorurate cu efect de
sera impune ca incarcatura de agent frigorific a unitatii sa
fie indicata atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Q0

Formula pentru calculul cantitatii de CO, in tone
echivalente: Valoarea GWP a agentului frigorific x
incarcatura totala de agent frigorific [in kg] / 1000

Utilizati valoarea GWP mentionata pe eticheta incarcaturii
de agent frigorific.

2 Lipiti eticheta in interiorul unitatii exterioare, langa ventilele de
inchidere pentru gaz si lichid.
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6 Instalarea

6.7 Conectarea cablajului electric

6.7.1 Despre conectarea cablajului electric

inainte de a conecta cablajul electric
Asigurati-va ca:
= Tubulatura de agent frigorific este racordata si verificata

= Tubulatura de apa este racordata

Flux de lucru normal

Conectarea cablajului electric consta de obicei din urmatoarele faze:

1  Asigurarea ca sistemul de alimentare de la retea este conform
cu specificatiile electrice ale unitatilor.

2 Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara.
3 Conectarea cablajului electric la unitatea interioara.
4  Conectarea alimentarii principale de la retea.

6.7.2 Precautii la conectarea cablajului electric

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele Tn
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
A

A AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti
polii, cu o separare de cel putin 3 mm intre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa la
supratensiune de categoria a lll-a.

A AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE finlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

A AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioara.
Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.

A AVERTIZARE

= Nu folositi in interiorul produsului piese electrice
procurate local.

= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de
evacuare, etc., de la regleta de conexiuni. Acest lucru
poate cauza electrocutari sau incendii.

A AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru
fara izolare termica, deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Toate piesele electrice (inclusiv termistorii) sunt alimentate
de la retea. Nu le atingeti cu méana goala.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute
si masurati tensiunea la bornele condensatoarelor
circuitului principal sau ale componentelor electrice inainte
de service. Tensiunea trebuie sa fie mai mica de 50 V c.c.
fnainte de a putea atinge componentele electrice. Pentru
amplasarea bornelor, consultati schema de conexiuni.

b c cllelzf
Hre o[ mmea 9
éafé?,l:ll e °é’ ‘
='Oégo fé ou -
.|| ol e,
DCDc- Q‘J@EEHD[%]ﬂ[UI]E

T h
o —a

Multimetru (domeniul de tensiuni de curent continuu)

S80 — cablul de legatura al ventilului electromagnetic de

inversare

S70 — cablul de legatura al motorului ventilatorului

LED

S90 — cablul de legatura al termistorului

S20 — cablul de legaturii al ventilului electronic de

destindere

S40 — cablul de legatura al releului termic de suprasarcina
DB1 - punte de dioda

-0 Q0 T o

SQ

6.7.3 Indicatii pentru conectarea cablajului
electric
Retineti urmatoarele:

= Daca se utilizeaza un conductor torsadat, montati un papuc rotund
la capatul firului. Montati papucul rotund pe cablu pana la partea
acoperita si strangeti papucul cu o scula adecvata.

b a

a Cablu cu conductor torsadat
b Papuc rotund

= Utilizati metodele urmétoare pentru instalarea cablurilor:

Tip cablu Metoda de instalare
Cablu cu un singur fir cb
T a
tA @ |_A‘ c @
1 a

a Cablu cu un singur fir spiralat
b Surub

¢ Saiba plata

Cablu cu conductor
torsadat cu papuc
rotund

a Papuc
b Surub

¢ Saiba plata

O Permis
X INTERZIS
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6 Instalarea

Cupluri de strangere

Element Cuplu de strangere (Nm)
M4 (X1M) 1,5~1,6
M4 (pamant) 1,4~1,5

= Cablul de legatura la pamant intre opritorul de cablu si borna
trebuie sa fie mai lung decét celelalte cabluri.

1-3

S

6.7.4 Specificatii pentru componentele
cablajului standard

Component Clasa 20 Clasa 25+35
Cablul Tensiunea 220~240 V
alimentarii de la |p5,5 1~
retea -

’ Frecventa 50 Hz

Cablu cu 3 fire
2,5 mm3~4,0 mm?
HO5RN-F (60245 IEC 57)
Cablu cu 4 fire

Dimensiuni de
cablu

Cablu de interconectare (interior

la exterior) 1,5 mm?~2,5 mm?si
aplicabile pentru 220~240 V
HO5RN-F (60245 |EC 57)
Siguranta locala recomandata 10 A ‘ 13A

Trebuie sa se conformeze
legislatiei in vigoare

Intreruptor pentru scurgeri la
pamant

6.7.5 Pentru a conecta cablajul electric la
unitatea exterioara

1 Scoateti capacul pentru service. Consultati "6.2.2 Pentru a
deschide unitatea exterioara" [» 12].

2 Desfaceti izolatia (20 mm) de pe fire.
a

/ / i
a Dezveliti capatul cablului pana la acest punct

b O lungime prea mare a portiunii dezvelite poate cauza
electrocutare sau scurgeri de curent

Deschideti clema cablului.

Conectati cablul de interconectare si cel de alimentare de la
retea dupa cum urmeaza:

Cablu de interconectare

Cablu de alimentare

intreruptor

Intreruptor pentru scurgeri la pAdmant
Alimentare de la retea

Pamant

-0 20 T

2

[
X x X «?

5 Strangeti bine suruburile bornelor. Va recomandam sa utilizati o
surubelnita in cruce.

It

6.8 Finalizarea instalarii unitatii
exterioare

6.8.1 Pentru a finaliza instalarea unitatii
exterioare

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Asigurati-va ca sistemul este legat la paméant in mod
corespunzator.

= Decuplati alimentarea de la retea inainte de a efectua
operatiile de service.

= Instalati capacul pentru service Tnainte de a cupla
alimentarea de la retea.

@ NOTIFICARE

Va recomandam ca tubulatura agentului frigorific intre
unitatea interioara si cea exterioara sa fie instalata intr-un
tub sau ca tubulatura agentului frigorific sa fie invelita in
banda.

1 lzolati si fixati tubulatura de agent frigorific si cablurile dupa cum
urmeaza:

Conducta de gaz

Izolatia conductei de gaz

Cablu de interconectare

Cablaj de legatura (daca este cazul)
Conducta de lichid

Izolatia conductei de lichid

g Banda de finisaj

-0 o 0T O

2 Montati capacul pentru deservire.

6.8.2 Pentru a inchide unitatea exterioara

@ NOTIFICARE

Cand inchideti capacul unitatii exterioare, asigurati-va ca
forta cuplului de strangere NU depaseste 1,3 Nem.
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7 Darea in exploatare

6.9 Despre compresor

Cand deserviti compresorul, aveti in vedere urmatoarele masuri de
precautie:

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Utilizati acest compresor numai pe un sistem
fmpamantat.

= Intrerupeti alimentarea de la retea inainte de a deservi
compresorul.

= Fixati la loc capacul cutiei comutatorului si capacul
pentru service dupa deservire.

PRECAUTIE

Purtati intotdeauna ochelari de protectie si manusi de
protectie.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

= Utilizati un dispozitiv de taiat tevi pentru a scoate
compresorul.

= NU folositi arzatorul de lipire.

= Utilizati numai agenti frigorifici si lubrifianti aprobati.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

NU atingeti compresorul cu mainile goale.

7 Darea in exploatare
71 Prezentare generala: Darea in
exploatare

Acest capitol descrie ce trebuie facut si stiut pentru a da in
exploatare sistemul dupa ce este instalat.

Flux de lucru normal

Tn general, darea in exploatare consta in urmétoarele etape:
1 Parcurgerea ,Listei de control inainte de darea in exploatare”.
2  Efectuarea unei probe de functionare a sistemului.

7.2 Masuri de precautie la darea in
exploatare

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

A PRECAUTIE

Nu efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la
unitatile interioare.

La efectuarea probei de functionare, va functiona nu numai
unitatea exterioara, dar si unitatea interioara racordata.
Lucrul la o unitate interioara in timpul efectuarii probei de
functionare este periculos.

A PRECAUTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau in orificiul de evacuare a aerului. NU scoateti
aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
viteze mari, poate cauza accidentari.

in timpul probei de functionare, vor fi puse n functiune unitatea
exterioara si unitafile interioare. Asigurati-va ca pregatirile tuturor
unitatilor interioare sunt finalizate (tubulatura de legatura, cablajul
electric, purjarea aerului, ...). A se vedea manualul de instalare al
unitatii interioare pentru detalii.

7.3 Lista de verificare inaintea darii in
exploatare
Dupa instalarea unitatii, verificati mai intai elemente prezentate mai

jos. Dupa finalizarea tuturor verificarilor, unitatea trebuie inchisa.
Porniti unitatea dupa ce este inchisa.

] Unitatea interioara este montata corect.

] Unitatea exterioara este montata corect.

] Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de
impamantare sunt stranse.

] Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda
tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii.

(] NU exista conexiuni slabite sau componente electrice
deteriorate in cutia de distributie.

(] NU existda componente deteriorate sau conducte
presate in unitatile interioare si exterioare.

(] NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

] Conductele agentului frigorific (gazos si lichid) sunt
izolate termic.

(] S-au instalat conducte de dimensiunea corecta si
conductele sunt izolate corespunzator.

O] Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea
exterioara sunt complet deschise.

(] S-a executat urmatorul cablaj de legatura, conform
acestui document si legislatiei in vigoare, intre unitatea
exterioara si cea interioara.

Evacuarea
L]
Asigurati-va ca evacuarea decurge lin.
Consecinta posibila: Apa condensata ar putea picura.

] Unitatea interioara receptioneaza semnalele interfetei
utilizatorului.

O] S-au utilizat conductorii specificati pentru cablul de
interconectare.

] Sigurantele, intreruptoarele, sau dispozitivele de
protectie locale instalate local sunt instalate conform
acestui document si NU au fost suntate.

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B
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8 Configurare

7.4 Lista de verificare in timpul darii in
exploatare

] Pentru a efectua purjarea aerului.

[] Pentru a efectua o proba de functionare.

7.5 Pentru a efectua o proba de
functionare

Cerinta preliminara: Alimentarea de la retea TREBUIE sa fie in
intervalul specificat.

Cerinta preliminara: Proba de functionare poate fi efectuata in
modul de racire sau de incalzire.

Cerinta preliminara: Proba de functionare trebuie efectuata in
conformitate cu manualul de utilizare a unitatii interioare pentru a se
asigura ca toate functiile si piesele functioneaza corect.

1 Tn modul de ricire, selectati cea mai joasd temperaturd
programabild. In modul de incilzire, selectati cea mai inalta
temperatura programabild. Proba de functionare poate fi
dezactivata daca e cazul.

2 La terminarea probei de functionare, setati temperatura la un
nivel normal. In modul de ricire: 26~28°C, in modul de
incalzire: 20~24°C.

3 Sistemul se opreste la 3 minute dupa decuplarea unitatii.

INFORMATII

= Chiar daca unitatea este opritd, ea consuma energie
electrica.

= Cand alimentarea revine dupa o pana de curent, va fi
reluat modul selectat anterior.

7.6 Pornirea unitatii exterioare

Consultati manualul de instalare a unitatii interioare pentru
configurarea si darea in exploatare a sistemului.

8 Configurare

8.1 Setarea pentru instalatii

Utilizati aceasta functie pentru racire la temperaturi exterioare
scazute. Aceasta functie este destinatd unor instalatii, precum
echipamentele din camerele cu calculatoare. NU o utilizati
NICIODATA in locuinte sau birouri unde spatiul este ocupat de
oameni.

8.2 Pentru a seta modul pentru
amenajari

La taierea suntului J6 de pe PCI, intervalul de functionare se va
extinde la —15°C. Modul pentru instalati se opreste daca
temperatura din exterior scade sub -20°C si se reia cand
temperatura creste din nou.

INFORMATII

= Unitatea interioara poate produce zgomote intermitente
datoritd pornirii si/sau opririi ventilatorului unitatii
exterioare.

= NU puneti umidificatoare sau alte elemente care ar

putea mari umiditatea in incaperi cand utilizati modul
pentru instalatii.

= Taierea suntului J6 seteaza ventilatorul unitatii
interioare la cea mai mare turatie.

= NU folositi aceasta setare in locuinte sau birouri cu
persoane.

9 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza

corespunzator, asigurati-va ca utilizatorul a infeles urmatoarele:

= Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimata si rugati-l sa o
pastreze pentru referinta ulterioara. Informati utilizatorul ca poate
gasi documentatia completa la adresa URL mentionata anterior in
acest manual.

= Explicati utilizatorului modul de functionare corecta a sistemului si
ce trebuie sa faca daca apar probleme.

= Aratati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.

= Explicati utilizatorului metodele de economisire a energiei descrise
fn manualul de functionare.

10 intretinere si deservire

@ NOTIFICARE

Intretinerea TREBUIE efectuatd de un instalator autorizat
sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data
pe an. Totusi, legislatia in vigoare ar putea cere intervale
mai scurte de intretinere.

NOTIFICARE

Legislatia in vigoare privind gaze fluorurate cu efect de
sera impune ca incarcatura de agent frigorific a unitatii sa
fie indicata atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calculul cantitatii de CO, in tone
echivalente: Valoarea GWP a agentului frigorific x
incarcatura totala de agent frigorific [in kg] / 1000

10.1 Prezentare generala: intretinerea si
deservirea

Acest capitolul contine informatii despre:
= Masuri de protectie la intretinere

= Intretinerea anuala a unitatii exterioare

10.2 Masuri de siguranta pentru
intretinere

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE
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11 Depanarea

@ NOTIFICARE: Risc de descarcare electrostatica

fnainte de a efectua orice lucrare de intretinere sau
deservire, atingeti o piesa metalica a unitati pentru a
elimina electricitatea staticad si pentru a proteja placa
circuitelor integrate.

A AVERTIZARE

= Tnainte de efectuarea oricérei activitati de intretinere
sau reparatii, intotdeauna decuplati intreruptorul de pe
panoul de alimentare, scoateti sigurantele sau
deschideti dispozitivele de protectie ale unitatii.

= Nu atingeti piesele sub tensiune timp de 10 minute
dupa decuplarea alimentarii de la retea, existand riscul
unor tensiuni inalte.

» Retineti ca unele sectiuni ale cutiei componentelor
electrice sunt fierbintj.

Aveti grija sa nu atingeti o parte conducatoare.

» Nu spalati cu apa unitatea. Acest lucru poate cauza
electrocutare sau incendiu.

10.3 Lista de verificare pentru
intretinerea anuala a unitatii

exterioare

Verificati urmatoarele cel putin o data pe an:

= Schimbator de caldura
Schimbatorul de caldura al unitatii exterioare se poate bloca
datoritd prafului, murdariei, frunzelor, etc. Se recomanda
curatarea anuala a schimbatorului de caldura. Blocarea
schimbatorului de caldura poate duce la presiune prea mica sau
presiune prea mare cauzand inrautatirea performantei.

11 Depanarea

111

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti daca apar
probleme.

Prezentare generala: Depanarea

Contine informatii despre rezolvarea problemelor in functie de
simptome.

inainte de depanare

Efectuati un control vizual temeinic al unitatii si cautati defecte
evidente precum conexiuni slabite sau cablaj defectuos.

11.2 Masuri de precautie la depanare

AVERTIZARE

= Cand inspectati cutia de distributie a unitatii, asigurati-
vé INTOTDEAUNA c& unitatea este decuplati de la

A AVERTIZARE

Evitati

declansatorului  termic:

pericolele datorate

accidentale a
NU TREBUIE

resetarii

acest aparat

alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum
un temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat

si decuplat regulat.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

11.3
de simptome

11.3.1

Rezolvarea problemelor in functie

Simptom: Unitatile interioare cad,

vibreaza sau fac zgomot

Cauze posibile

Actiune de remediere

Unitatile interioare nu sunt
instalate n siguranta

Instalati unitatile interioare in
siguranta.

11.3.2 Simptom: Unitatea NU incalzeste sau nu
raceste conform asteptarilor

Cauze posibile

Actiune de remediere

Conectare gresita a firelor
electrice

Conectati corect firele electrice.

Scapari de gaz

Verificati pentru scapari de gaz.

11.3.3 Simptom: Scurgeri de apa

Cauze posibile

Actiune de remediere

Izolatie termica incompleta
(tubulatura de gaz si lichid,
portiuni interioare ale
prelungitorului furtunului de
evacuare)

Asigurati-va ca izolatia termica a
tubulaturii si a furtunului de
evacuare este completa.

Drenajul racordat
necorespunzator

Fixati drenajul.

11.3.4 Simptom: Scurgeri de electricitate

Cauze posibile

Actiune de remediere

Unitatea NU este legata corect la
pamant

Verificati si remediati conexiunea
cablului de legare la pamant.

11.3.5 Simptom: Unitatea NU functioneaza sau
prezinta deteriorari prin ardere

Cauze posibile

Actiune de remediere

Cablarea NU a fost executata
conform specificatiilor

Corectati cablarea.

reteaua de alimentare. Intrerupeti disjunctorul 11.4 DlagnOStlcarea defectlunllor cu
respectiv. LED-ul de pe PCI a unitatii
= La activarea unui dispozitiv de siguranta, opriti unitatea exterioare
si Tnainte de a-l reseta depistati motivul activarii. NU
suntati niciodata punte dispozitivele de siguranta si nu LED-ul este... Diagnostic
modificati valoarea implicita a acestora din fabrica. {‘ intermitent |Normal.
Daca nu gasiti cauza problemei, contactati o o
distribuitorul. = Verificati unitatea interioara.
{;& Pornit = Opriti si reporniti alimentarea si verificati
PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE LED-ul in  aproximatv 3  minute.
Daca LED-ul este din nou aprins, PCI-ul
unitatii exterioare este defect.
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12 Dezafectarea

LED-ul este... Diagnostic

o Oprit 1 Tensiunea de alimentare (pentru

economisirea energiei).

2 Defectiune a alimentarii de la retea.

3 Opriti si reporniti alimentarea si verificati
LED-ul in aproximativ 3 minute.
Daca LED-ul este din nou stins, PCl-ul
unitatii exterioare este defect.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Cand unitatea nu functioneaza, LED-urile de pe PCI
sunt stinse pentru a economisi energie.

= Chiar si cand LED-urile sunt stinse, regleta de
conexiuni si placa de baza pot fi sub tensiune.

12 Dezafectarea

@ NOTIFICARE

Nu incercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializata de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

12.1 Prezentare: Dezafectarea

Flux de lucru normal

Dezafectarea sistemului consta de obicei din urmatoarele faze:
1 Evacuarea sistemului.

2 Trimiterea sistemului la o unitate specializata de tratare.

INFORMATII

Pentru mai multe detalii, consultati manualul de service.

12.2 Pompare pentru evacuare

Exemplu: Pentru a proteja mediul, pompati pentru a evacua complet

agentul frigorific atunci cand mutati unitatea sau cand o dezafectati.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa
evacuati, si exista o scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu
care puteti colecta tot agentul frigorific din sistem in
unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza
aerului care patrunde in compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat
compresorul unitatii s nu trebuiasca sa functioneze.

@ NOTIFICARE

In timpul operatiunii de pompare pentru evacuare, opriti
compresorul Tnainte de a demonta tubulatura agentului
frigorific. In cazul in care compresorul este in functiune si
ventilul de inchidere este deschis in timpul pomparii pentru
evacuare, sistemul va aspira aer. Presiunea anormala din
ciclul agentului frigorific poate duce la defectarea
compresorului sau deteriorarea instalatiei.

Operatiunea de evacuare va extrage tot agentul frigorific din sistem

in unitatea exterioara.

1 Scoateti capacul ventilului de pe ventilul de inchidere pentru

lichid si ventilul de inchidere pentru gaz.

2 Efectuati racirea fortata. Consultati "12.3 Pentru a porni si opri
racirea fortata" [» 24].

3 Dupa 5 - 10 minute (dupa numai 1 sau 2 minute in cazul
temperaturilor foarte joase ale mediului inconjurator (<=10°C)),
inchideti ventilul de Tinchidere pentru lichid cu o cheie
hexagonala.

4 Verificati daca se atinge vidul in distribuitor.

Dupa 2-3 minute, inchideti ventilul de inchidere pentru gaz si
opriti racirea fortata.

-

Ventil de inchidere pentru gaz
Directia de inchidere

Cheie hexagonala

Capac de protectie

Ventil de inchidere pentru lichid

®©OQo 0T O

12.3 Pentru a porni si opri racirea
fortata
Exista 2 metode pentru efectuarea racirii fortate.

= Metoda 1. Utilizdnd comutatorul unitatii interioare ON/OFF (daca
exista pe unitatea interioara).

= Metoda 2. Utilizand interfata utilizatorului unitatii interioare.

12.3.1  Pentru a porni si opri racirea fortata

utilizdnd intrerupatorul unitatii interioare

1 Apasati comutatorul ON/OFF cel putin 5 secunde.

Rezultat: Va incepe functionarea.

INFORMATII

Récirea fortata se opreste automat dupa 15 minute.

2 Pentru a opri functionarea mai repede, apasati intrerupatorul
ON/OFF.

12.3.2 Pornirealoprirea racirii fortate utilizand
interfata utilizatorului unitatii interioare

1 Setati modul de functionare pe racire. Consultati ,Efectuarea
probei de functionare” in manualul de instalare a unitatii
interioare.

Nota: Racirea fortatd se va opri automat dupa circa 30 de
minute.

2 Pentru a opri functionarea mai repede, apasati intrerupatorul
ON/OFF.

INFORMATII

Daca se utilizeazd racirea fortatd si temperatura din
exterior este <-10°C, dispozitivul de siguranta poate
impiedica functionarea. Incalziti termistorul de temperaturé
exterioara de pe unitatea exterioara la 2-10°C. Rezultat:
Va incepe functionarea.

Ghidul de referinta al instalatorului
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13 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
pagina web Daikin regionala (accesibila publicului). Setul complet
al celor mai recente date tehnice este disponibil la Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

13.1

Schema de conexiuni

Legenda schemei de conexiuni unificate
Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de conexiuni de pe unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere arabe in ordine
crescatoare pentru fiecare piesa si este reprezentata in prezentarea de mai jos prin simbolul "*" din codul piesei.
a : INTRERUPTOR D IMPAMANTARE DE PROTECTIE
—@— CONEXIUNE @ IMPAMANTARE DE PROTECTIE (SURUB)
. , D» : CONECTOR @
JT_ : PAMANT —-)— CONECTOR DE RELEU
o ] - :  CABLAJ DE LEGATURA Iﬁ‘ CONECTOR DE SCURTCIRCUITARE
—+—F : SIGURANTA —O—
_@_ UNITATE INTERIOARA (117 REGLETA DE CONEXIUNI
INDOOR
._'ﬁ : UNITATE EXTERIOARA oe CLEMA PENTRU CABLU
OUTDOOR
BLK : NEGRU GRN : VERDE PNK ROZ
BLU : ALBASTRU GRY : GRI PRP, PPL : MOV
BRN : MARO ORG : PORTOCALIU RED ROSU
A*P : PLACA CU CIRCUITE IMPRIMATE PM* MODUL DE ALIMENTARE
BS* : BUTON PORNIT/OPRIT, INTRERUPATOR PS COMUTAREA SURSEI DE ALIMENTARE
DE PUNERE IN FUNCTIUNE PTC*
BZ, H*O : BUZER Q* TRANZISTOR DE POARTA BIPOLAR IZOLAT (IGBT)
c : CONDENSATOR QI INTRERUPTOR PENTRU SCURGERI LA PAMANT
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, :  CONEXIUNE, CONECTOR QL DISPOZITIV DE PROTECTIE LA SUPRASARCINA
HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, V, QM
W, X*A, K*R_* R*
D*, V*D : DIODA RT
DB* : PUNTE DE DIODA RC
DS* : COMUTATOR DIP s*C CONTACT LIMITATOR
E*H : INCALZITOR S'L INTRERUPATOR CU FLOTOR
F*U, FU* (PENTRU : SIGURANTA S*NPH SENZOR DE PRESIUNE (INALTA)
CARACTERISTICI, CONSULTATI S*NPL SENZOR DE PRESIUNE (JOASA)
PCI DIN INTERIORUL UNITATII) S*PH, HPS* PRESOSTAT (INALTA)
FG* : CONECTOR (IMPAMANTARE SASIU) S*PL PRESOSTAT (JOASA)
H* : CABLAJ ST
H*P, LED*, V'L : BEC DE CONTROL, DIODA EMITATOARE DE LUMINA S*RH SENZOR DE UMIDITATE
HAP : DIODA EMITATOARE DE LUMINA S*W, SW* INTRERUPATOR DE PUNERE IN FUNCTIUNE
(SEMNALIZARE INTRETINERE VERDE) SA*, F1S
HIGH VOLTAGE : TENSIUNE INALTA SR*, WLU RECEPTOR DE SEMNAL
IES : SENZORINTELLIGENT EYE ss* COMUTATOR SELECTOR
IPM* : MODUL DE ALIMENTARE INTELIGENTA SHEET METAL PLACA FIXA REGLETA DE CONEXIUNI
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M : RELEU MAGNETIC TR TRANSFORMATOR
L : FAZA TC, TRC
L : BOBINA VE RV
LR : REACTANTA V*R
M* : MOTOR PAS CU PAS WRC TELECOMANDA FARA CABLU
M*C : MOTORUL COMPRESORULUI X*
M*F : MOTORUL VENTILATORULUI X*M REGLETA DE CONEXIUNI (BLOC)
M*P : MOTORUL POMPEI DE EVACUARE Y'E BOBINA VENTILULUI ELECTRONIC
M*S : MOTOR DE BALANSARE
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* : RELEUMAGNETIC Y'R, Y*S BOBINA VENTILULUI ELECTROMAGNETIC
N © NUL
n=*, N=* : NUMAR DE TRECERI PRIN MIEZUL DE FERITA zC
PAM : MODULATIE DE IMPULS-AMPLITUDINE ZF, Z'F FILTRU DE ZGOMOT
PCB* : PLACA CU CIRCUITE IMPRIMATE
ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V 1B DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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14 Glosar

Distribuitor
Distribuitorul care se ocupa cu vanzarea produsului.

Instalator autorizat
Persoana cu calificare tehnica care instaleaza produsul.

Utilizator
Persoana care detine produsul si/sau il utilizeaza.

Legislatie in vigoare
Toate directivele nationale si locale, legile, reglementarile
si/sau normele internationale si europene relevante si in
vigoare pentru un anumit produs sau domeniu.

Firma de service
Firma specializatd care poate efectua sau coordona
activitatile de service necesare produsului.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, ce explica modul in care se
instaleaza, se configureaza si se intretine produsul.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, explicand modul in care se
utilizeaza produsul.

Instructiuni de intretinere
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, explicand (in functie de relevanta)
cum se instaleaza, configureaza, utilizeaza si/sau intretine
produsul sau aplicatia.

Accesorii
Etichete, manuale, fise informative si echipamente livrate cu
produsul si care trebuie instalate in conformitate cu
instructiunile din documentatia insotitoare.

Echipament optional
Echipament produs sau aprobat de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipament care NU este produs de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.

Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN
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